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rejestracja dziatalnosci gospodarczej w Niemczech

PROSIMY PRZYGOTOWAC:

~_—

|I|Czytelnq kopie dowodu osobistego (obie strony). Mozna takze wysta¢ skan na adres biuro@pracabezgranic.info
W razie wysytania faksem prosze sporzadzi¢ powigkszong kopie.

@Wpisanie nazwiska i ztozenie podpisu pod drukiem "Ziecenie i upowaznienie do zatatwienia formalnosci urzedowych "

EPodpisanie wszystkich dokumentéw w jezyku niemieckim w miejscach oznaczonych: X
EWype’mienie karty danych osobowych

IE' Przystanie zaswiadczenia "Anséassigkeitsbescheinigung” albo certyfikatu rezydencji podatkowej CFR-1
potwierdzonego przez urzad skarbowy wtasciowy dla Pana statego miejsca zamieszkania (w kraju pochodzenia)

Wp’rata zaliczki (w wysokosci wymienionej w druku ZLECENIE)

B Komplet dokumentow wymienionych powyzej prosze wyslac listem priorytetowym na adres:

Waldemar Kosciukiewicz
CONSULTING

ul. Kossaka 2

59-900 Zgorzelec

biuro@pracabezgranic.info

doradztwo dla pracujgych za granica

Telefon +48 757719765  Fax +48 75 776126854

Infolinia 801 011 042 Waldemar Kosciukiewicz CONSULTING Biuro; ul. Francuska 39, PL 59-900 Zgorzelec
(PLN) Konto 50 1020 5558 1111 1164 9700 0060 Bank PKO BP Wpis do Rej. Dz. Gosp. Zgorzelec Nr 006091/97 Poczta: ul. Kossaka 2, PL 59-900 Zgorzelec
(EUR) Konto 02622556 BLZ 8855465 Commerzbank Gorlitz NIP 615-155-56-73 REGON 230532629 biuro@pracabezgranic.info



Waldemar Kosciukiewicz

CONSULTING

Zlecenie i upowaznienie do zalatwienia formalnosci urzedowych
zwigzanych z otwarciem firmy jednoosobowej w Niemczech

Zakres ustug:
1. Posrednictwo w zawarciu umowy z podmiotem na terenie Niemiec (w Gorlitz lub Zittau),

Ktory udostepni adres, pod ktorym zostanie zarejestrowana firma

2. Zgtoszenie dziatalno$ci w urzedzie przemystowym (Gewerbeanmeldung) oraz odbior
zaswiadczenia i przestanie do klienta.

3. Zgtoszenie podmiotu do Izby Rzemieslniczej w Niemczech (Handwerkskammer)

4. Wypeienie formularza rejestracji podatkowe) i wystanie do Urzedu Skarbowego w
Niemczech (Finanzamt) w celu nadania numeru podatkowego (Steuernummer)

5. Wystanie zgloszenia firmy do Bau-Berufsgenossenschaft

Wyzej wymienione czynno$ci sg wystarczajace do rozpoczecia legalnej dziatanosci na
terenie Niemiec jako samodzielny podmiot gospodarczy. W ramach ninigjszego zleceniasg
wykonywane wylacznie te czynnosci, ktore sa wymienione powyzej O ile S3 konieczne w
przypadku konkretnego przedmiotu dziatalnosci gospodarcze;j..

Firma $wiadczgca w/w ustugi:

Waldemar Kosciukiewicz CONSULTING, ul. Kossaka 2, 59-900 Zgorzelec, Polska.
Biuro; ul. Francuska 39, 59-900 Zgorzelec. www.pracabezgranic.info

Rej. Dz. Gosp. Zgorzelec 006091/97 REGON 230532629 NIP 615-155-56-73

Koszty:
Optata urzedowa w Gewerbeamt: 55 EUR

Koszt obstugi biurowej (wypetnienie wymaganych formularzy, zaniesienie lub wystanie i
odbior zaswiadczen z urzedow) : 200 EUR + VAT 22% = 244 EUR)
Catos¢ kosztow razem: 244 EUR + 55 EUR = 299 EUR

Warunki ptatnosci:

Nalezy z gory wptaci¢ zaliczke: 100 EUR na nastepujace konto bankowe firmy WK
Consulting:

Aliorbank numer rachunku 60 2490 0005 0000 4000 9180 0246 (w ztotowkach wg kursu

sredniego NBP) lub w Euro na Konto-Nr. 6208938 BLZ 870 700 24 Deutsche Bank
(IBAN: DE06870700240620893800 SWIFT/BIC: DEUTDEDBCHE)

Pozostata czes¢ odptatnosci jest ptatna przy odbiorze zaswiadczenia o rejestracji dziatalnosci
gospodarczeg lub nainnych zasadach ustalonych odrgbnie:

Oswiadczenie / cesja

Imig inazwisko KHENaL ... .. ...,
Janizej podpisany oswiadczam, ze zlecam firmie Waldemar Kosciukiewicz Consulting wykonanie wyzej opisanych
czynnosci na wyzej podanych warunkach. Ponadto wyrazam zgodg na to, aby w razie potrzeby optaty wynikajace z tej
umowy (rejestracjafirmy i wynajem lokalu najej siedzibg), a takze za inne ustugi doradcze firmy Waldemar Kosciukiewicz
Consulting zwigzane z moja dziatalnoscia zarobkowa naterenie Niemiec (w szczegdlnosci roczne rozliczenie podatkowe)
mogty by¢ w regulowane na moj koszt przez moich klientow, pracodawcow, zleceniodawcow lub posrednikow.

Datai POAPIS KITENTAL.........eiiriieeiieeee e sr e



http://www.pracabezgranic.info

KARTA DANYCH OSOBOWYCH

IMHE T NAZWISKO ettt ettt et st eaeeae et e s e s besaen sbeaaeansensaesaesbannee e sbenne
Data i MIEJSCE UFOUZENIA ..ueeevee ettt ettt et et steste st e e b be s et e st sbesaseeaesaessentenneennnne
ObYWATEISTWO ...oveeveeieeirieiierieree ettt dowdd 0SODISLY ...ccvveveeeeieeeeeececeee e
IMI€ 0JCA wovveeeeeeee et imie matki ....cccooeeeeeeceeeeeeee

Nazwisko PanieAsKie.......cccecviieeciiciiiiee e

adres statego zamieszkania

WYKSZEAICENIE [ ZAWOM ..ottt ettt ettt e ettt st ses s e b b se s se et sesestssenssteseans

Telefon (1) ceeeeeeeeereeeeeee et TIETON (2) ettt ettt s

IBAN ..ottt e et et e e e en s BIC e
BanK (NAZWa, OGUZIAT) w..eeeeiieeeet ettt ettt ete e ebeete et sre e e s s seabesseraeraneeees
Waluta rachunku ..................... wiasciciel rachunku .........ccooiiiiiiiiiii e
WSPOIMAZONEK / IMIQ, NAZWISKO ...ucvvvieecte ettt ettt ettt et st er et et sr et essae bt tbeseas et senansnens
Data urodzenia ......ccceeeveveeeeenenineceecicneeenes data SIUDU ..o

Oswiadczam, ze zostatem poinformowany, iz moje dane osobowe bedg przetwarzane i przechowywane przez firmg WK
Consulting, ul. Francuska 39, 59-900 Zgorzelec, Polska w celu realizacji ustug doradczych i biurowych zwigzanych z mojg
dziatalnoscig zarobkowg na terenie krajéw Unii Europejskiej.

Data i podpis



Name der entgegennehmenden Gemeinde

Gemeindekennzahl Betriebsstatte (Sitz)

GewA

1

Gewerbe-Anmeldung
nach § 14 GewO oder § 55¢ GewO

Bitte vollstandig und gut lesbar ausfiillen sowie

die zutreffenden Kastchen ankreuzen |

Angaben zum
Betriebsinhaber

Bei Personengesellschaften (z.B. OHG) ist flr jeden geschéftsflihrenden Gesellschafter ein eigener Vordruch auszuftillen. Bei juristi-
schen Personen ist bei Feld Nr. 3 bis 9 und Fled Nr. 30 und 31 der gesetzliche Vertreter anzugeben (bei inlandischer AG wird auf
diese Angaben verzichtet). Die Angaben fir weitere gesetzliche Vertreter zu diesen Nummern sind ggf. auf Beiblattern zu erganzen.

ﬂ Im Handels-, Genossenschafts oder Vereinsregister eingetragener Name
mit Rechtsform (ggf. bei GbR: Angabe der weiteren Gesellschafter)

2 |Ortund Nr. des Registereintrages

Angaben zur Person

3 [Name

[ 4 [Vornamen

[4a_JGeschlecht

mannl. weibl.

[ 5 ]Geburtsname (nur bei Abweichung vom Namen)

ﬂ Geburtsdatum 7 |Geburtsort und -land

| 8 [Staatsangehdrigkeit(en)
deutsch andere:

[ 9 [Anschrift der Wohnung (StraBe, Haus-Nr., PLZ, Ort)

Telefon-Nr.

Telefax-Nr.

freiwillig: e-mail/web

Angaben zum Betrieb

m Zahl der geschéftsfiihrenden Gesellschafter (nur bei Personengesellscha
Zahl der gesetzlichen Vertreter (nur bei juristischen Personen)

=

11 | Vertretungsberechtigte Person/Betriebsleiter (nur bei inlandischen Aktiengesellschaften, Zweigniederlassungen und unselbsténdigen Zweigstellen)

Name: Vornamen:

Anschriften ( StraBe, Haus-Nr., PLZ, Ort)

12| Betriebsstatt

12| Betrisbsstatie Telefon-Nr.
Telefax-Nr.

freiwillig: e-mail/web

ﬁ Hauptniederlassung - falls Betriebsstatte lediglich Zweigniederlassung ist -

Telefon-Nr.

Telefax-Nr.

freiwillig: e-mail/web

[ 14]Friihere Betriebsstatte

Telefon-Nr.

Telefax-Nr.

ﬂAngemeldete Tatigkeit - ggf. ein Beiblatt verwenden (genau angeben: z.B. Herstellung von Mébeln, Elektroinstallation und Elektroeinzelhandel,
GroBhandel mit Lebensmitteln usw.: bei mehreren Tatigkeiten bitte Schwerpunkt unterstreichen)

1161 Wird die Tatigkeit (vorerst)
im Nebenerwerb betrieben?

Nein ’—‘

17 | Datum des Beginns der
angemeldeten Tatigkeit |

Ja
E Art des angemeldeten Betriebes
Industrie

Handwerk ’—‘

|
Handel ’—‘ Sonstiges ’—‘

ﬂ Zahl der bei Geschaftsaufnahme
tatigen Personen (ohne Inhaber)

Vollzeit Teilzeit

keine ’—‘

Dl.e Anmeldung_ 20 | eine Haupt- eine Zweig- eine unselbstandige 21 | ein Automatenaui- 22 Ein Reise-

wird erstattet fiir niederlassung niederlassung Zweigstelle stellungsgewerbe gewerbe
23 | 24 |Neueinrichtung/ubernahme Griindung nach Wechsel der Gesell-

Grund Neu- Wiedereroffnung nach Verlegung au Umwandlungsgesetz (z.B. Rechts-form schafter- Erbfolge/
griindung einem anderen Meldebezirk Verschmelzung, Spaltung eintritt Kauf/Pacht

[ 26 [Name des friiheren Gewerbetreibenden
oder friiherer Firmenname

Falls der Betriebsinhaber fiir die angemeldete Tétigkeit eine Erlaubnis benétigt, in die Handwerksrolle einzutragen oder Auslander ist:

28

Liegt eine Erlaubnis vor? Nein

o[

Wenn ja, Ausstellungsdatum und erteilende Behérde

29|Nur fir Handwerksbetriebe
Liegt eine Handwerkskarte vor?

[ ] el |

Wennja, Ausstellungsdatum und Name der Handwerkskammer

ﬂ Liegt eine

Aufenthaltsgenehmigung vor?

o |l |

Wenn ja, Ausstellungsdatum und erteilende Behérde

[ 31]Enthétt die Aufenthaltsgenehmigung
eine Auflage oder Beschrankung?

o | el |

Wenn ja, sie enthalt folgende Auflagen bzw. Beschrankungen

wird gem. § 15 Abs. 1 GewO bescheinigt.

Hinweis: Bitte auf der Riickseite die die Unterrichtung nach § 17 des Bundesstatistikgesetzes sowie die Hinweise beachten. Der Empfang dieser Anzeig¢

Ort, Datum

[32]Datum

Unterschrift (Behorde)

[ 33] Unterschrift

X

Empfangsbescheinigung fiir die/den Anzeigepflichtigen



GEWERBERAUM-MIETVERTRAG
Umowa najmu lokalu uzytkowego

Zwischen (pomigdzy)
IMMO INTERACTIYV - Lobauer Str.39 — D - 02826 Gorlitz -- dem Vermieter (Wynajmujacym)

und dem Mieter (0razZ NAJEIMCA) ...eeveeeruirieuieriiieietientetesteete ettt e s te st et st sbesbebeebesbesaesbeebe st et beenneneentns

wird folgender Mietvertrag geschlossen. (zostaje zawarta nastepujgca umowa najmu lokalu uzytkowego)
§ 1 Mietsache (przedmiot najmu)

(1) Es wird ein Zimmer zu Biirozwecken vermietet. Das Mietverhéltniss beginntam .........................
Wynajmujgcy oddaje Najemcy do uzytkowania lokal przeznaczony do celowbiurowychj.
Najem rozpoczyna sie dnia.......................

(2) Zur Verfiigung des Mieters wird ein Biirolokal gestellt, bestehend aus folgenden Raumlichkeiten
Do dyspozycji najemcy stawia sie lokal biurowy, ktory sktada si¢ 7 nastepujgcych pomieszczen)
1 Zimmer (1 pokgj) ; 1 Korridor (1 korytarz)
- die Wohnung Nr. (mieszkanie) Nr. ....... —Zimmer Nr.(pokéj) Nr............
- Im Hause Bahnhofstrafle 5 — 02826 Gorlitz - Adres
- Lage 1L... - W... -Z... .. (lokalizacja miejsca pracy ).
Die Biirofldche betrdgt  (Powierzchnia lokalu wynosi...) ... m2

§ 2 Miete, Nebenkosten (czynsz,koszty uboczne)

Die monatliche Miete betréigt (miesigczny czynsz najmu wynosi)

Kaltmiete (czynsz) : 50 €
Betriebskosten (koszty uboczne) : 15 €

Monatlich insgesamt zu zahlende Miete+Betriebskosten = Nutzungsentgelt
(optata za wynajem miesiecznie) 65 €

Das Nutzungsentgelt ist monatlich bis zum 10. eines jeden Monats auf eines der nachfolgenden Konto des
Vermieters zu iiberweisen :
Czynsz bedzie ptatny z gory w terminie do 10 kazdego miesigca na podane ponizej konto

Institut (nazwa banku) Deutsche Bank (Gorlitz)

Fil.-Konto-Nummer 710 6272363 00 BLZ 87070024

IBAN/BIC DE 89 8707 0024 0627 2363 00 BIC : DEUTDEDBCHE
Kontoinhaber (wlasciciel rachunku) : Philippe Altmayer

§ 3 Zusitzliche Vereinbarungen (dodatkowe postanowienia)

1) Die laufende Instandhaltung und Instandsetzung im Innern der Rdume sowie die Vornahme der
Schonheitsreparaturen ist Verpflichtung des Mieters.
Strony ustalajg ze wszelkie koszty i Swiadczenia zwiqzane z eksploatacjq lokalu oraz ewentualne koszty napraw
ponosic¢ bedzie najemca.

2) Der Vermieter ist berechtigt eine Kaution In Hohe von 3 Monatsmieten zu verlangen, wenn der Mieter seinen
Verpflichtungen nicht nachkommt, insbesondere, wenn er die Miete nicht piinktlich zahlt.
Wynajmujgcy ma prawo zazgdaé kaucji w wysokosci 3 miesiecznych czynszow, jezeli Najemca nie wywiqgzuje si¢
ze swoich obowigzkow, w szczegolnosci gdy nie ptaci punktualnie czynszu.



§ 4 Mietdauer und Kiindigung (okres umowy i rozwiazanie umowy)

(1) Das Mietverhiltnis beginnt am (umowa zostaje zawarta dnia ....) 2010 und ist tiber einen unbestimmten
Zeitraum geschlossen. (i jest zawarta na czas nieokreslony).

(2) Das Mietverhiltnis ist fiir beide Seiten mit einer Frist von 14 Tagen zum Monatsende jederzeit und ohne
Angabe von Griinden kiindbar.

Rozwigzanie umowy moze nastgpi¢c w kazdej chwili przez kazdg ze stron, z zachowaniem terminu 14 dni do konca
miesigca bez podania przyczyny.

(3) Die Kiindigung nach § 4.2 bedarf der Schriftform.
Rozwigzanie umowy wymaga formy pisemneyj.

§ 5 Sonstiges (pozostale uzgodnienia)

(1) Wird mehr als eine Monatsmiete geschuldelt und erfolgt trotz Mahnung nicht innerhalb von 14 Tagen die Zahlung
des ausstehendes Betrages, so erlischt das Recht auf den Firmensitz an dieser Adresse. Der Vermieter wird in diesen
Fall eine entsprechende schriftliche Meldung an das Gewerbeamt der Stadt Gorlitz vornehmen, um den gesetzlichen
Erfordernissen gerecht zu werden.

Jezeli Najemca pozostaje dtuzny za jeden czynsz miesigczny i pomimo upomnienia nie ureguluje w ciagu 14 dni, wygasa
prawo do uzytkowania lokalu ,jako prowadzenia dziatalnosci gospodarczej. Wynajmujgcy informuje w takim przypadku
pisemnie odpowiedni Urzqgd do spraw Dziatalnosci Gospodarczej (Gewerbeamt) Miasta Gorlitz zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawnymi.

(2) Postverkehr-Postvollmacht.- Der Mieter erteilt den Vermieter Postvollmacht fiir die gewohnliche Post. Post, die
direkt an den Geschiftsfithrer oder Inhaber gerichtet ist, bleibt verschlossen und ist nur von den Bevollmichtigtem
des Vermieters zu 6ffnen.

Najemca lokalu udziela firmie Immo Interactiw Wynajmujgcemu petnomocnictwa do odbioru poczty. Poczta, ktdra jest

zaadresowana bezposSrednio do Wtasciciela firmy pozostaje zamknigta i jest udostepniona tylko do otworzenia przez
upowazniong do tego przez Najemce lokalu osobe.

§ 6 Schriftform (forma pisemna)

(1) Andere als die in diesem Vertrag getroffenen Vereinbarungen bestehen nicht. Miindliche Nebenabreden sind nicht
getroffen.
Inne uzgodnienia nie zawarte w niniejszej umowie nie sa wigzace. Ustne postanowienia sq wylgczone.

(2) Anderungen oder Erginzungen dieses Vertrags bediirfen der Schriftform. Dies gilt auch fiir diese Schriftformklausel.
Wszelkie zmiany i uzupetnienia umowy wymagajq formy pisemnej. Dotyczy to takze klauzuli formy pisemnej.

Der Mieter bestitigt mit seiner Unterschrift, diese Unterlagen erhalten zu haben.
Najemca lokalu potwierdza swoim podpisem otrzymynie dokumentu .

Gorlitz, den

Immo Interactiv
Herr Philippe Altmayer Mieter, Najemca
(Vermieter,Wynajmujacy)



Auftrag und Vollmacht
Zlecenie i pelnomocnictwo

Hiermit beauftrage ich
Niniejszym udzielam zlecenia

Herrn Philippe Altmayer, Lébauer StraBe 39, 02826 Gorlitz

meine Anzeigen beim Gewerbeamt zu unterzeichnen
do podpisania i zlozenia w w urzedzie mojego wniosku o rejestracje dzialalnosci gospodarczej

und bevollmé&chtige ihn/sie, meine Gewerberegistrierung beim Gewerbeamt
oraz upowazniam do odbioru z urzedu mojego zaswiadczenia o wpisie do rejestru.

abzuholen. Sowie gegebenfalls meine Gewerbetétigkeit abzumelden.
Jak réwniez w razie potrzeby do wyrejestrowania mojej dzialalnosci.

Darlber hinaus bestelle ich Herrn Altmayer als meinen Zustellungsbevollmachtigten in Deutschland.
Ponadto powotuje p. Altmayera jako mojego petnomocnika do doreczeri korespondencji w Niemczech.

Datum und Unterschrift / data i podpis



POLTAX

Nazwa i adres organu podatkowego [Name and address of tax authority]

Miejscowosé Data (dzien - miesiac - rok)
[Locality] [Date (day - month - year)]

CFR-1

ZASWIADCZENIE O MIEJSCU ZAMIESZKANIA LUB SIEDZIBIE
DLA CELOW PODATKOWYCH (CERTYFIKAT REZYDENCJI)
[CERTIFICATE OF FISCAL RESIDENCE]

ZA OKRES 1. Od [From] (dzien—miesigc—rok) [(day - month - year) 2. Do (dzien — miesiac — rok) [(day - month - year)]
[FOR PERIOD]
Podstawa prawna:  Art.306/ ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2005 r. Nr 8, poz.60, z p6zn. zm.).
[Legal basis: Art.306I of the act of 29 August 1997 r. - Tax Liabilities' Code (Dz. U. 2005, No 8, item 60, with subsequent
amendments)]

3. Numer zaswiadczenia [Certificate number]

zaswiadcza sie niniejszym, ze:
[hereby certifies that:]

A. DANE IDENTYFIKACYJNE [IDENTIFICATION]

4. Nazwa petna / Nazwisko, pierwsze imie [Name / Surname, first name]

5. Identyfikator REGON / Numer ewidencyjny PESEL [Identification number]

6. Numer Identyfikacji Podatkowej [Tax Identification Number]

ma miejsce zamieszkania / siedzibe w Polsce
[is a resident in Poland]

B. MIEJSCE ZAMIESZKANIA LUB SIEDZIBA W POLSCE
[PLACE OF RESIDENCE IN POLAND]

7. Wojewodztwo [Province]

8. Powiat [District] 9. Gmina [Communite]
10. Ulica [Street] 11. Nr domu [Building number] | 12. Nr lokalu [Flat number]
13. Miejscowos¢ [Locality] 14. Kod pocztowy [Postal code] 15. Poczta [Post office]

i podlega nieograniczonemu obowigzkowi podatkowemu w rozumieniu umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a:
[and is subject to unlimited tax liability on his worlwide income within the meaning of agreement between the Government of the Republic of Poland and:]

16. Umawiajace sie Panstwo [Contracting State]

w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu.
[for the avoidance of double taxation and the prevention of fiscal avasion with respect to taxes on income.]

C. ADNOTACJA DOTYCZACA OPLATY SKARBOWEJ
[INFORMATION CONCERNING STAMP DUTY]

17. Optata skarbowa (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat)[Stamp duty (tick right box)]
_|| 1. dokonano zaptaty optaty skarbowej [stamp duty paid] _|| 2. nie pobrano optaty skarbowej [stamp duty unpaid]
podstawa prawna [legal basis]:

w wysokosci [in the amount] zt

_|| 3. zwolnienie lub wytaczenie od obowiazku zaptaty optaty
w dniu (dzien-miesiac-rok) [date (day-month-year)] skarbowej [release or exemption from the obligatior
numer pokwitowania lub numer rachunku bankowego urzedu gminy (miasta) of payment of the stamp duty]
[number of receipt or number of bank account of the community (municipality) office] podstawa prawna [legal basis]:

Piecze¢ urzedowa [Tax authority seal] Imig, nazwisko, stanowisko stuzbowe, podpis i pieczatka [Name, first name, position, signature and seal]

© www.signform.pl Sp. z 0.0., e-mail: biuro@signform.pl, tel. (0-22) 337-11-51, fax: (0-22) 337-11-52 CFR-14 11
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7.3 Soll-/Istversteuerung der Entgelte
Ich berechne die Umsatzsteuer nach
|:| vereinbarten Entgelten (Sollversteuerung). |:| vereinnahmten Entgelten. Ich beantrage hiermit die Istversteuerung.
Wichtiger Hinweis zu den Textziffern 7.4 und 7.5:
Sie sollten zunachst priifen, ob Sie sich die Abgabe der Umsatzsteuer-Voranmeldungen, der Antrage auf Dauerfristverlangerung und der
Anmeldungen von Sondervorauszahlungen auf Papier ersparen kénnen. Ggf. kdnnen Sie diese Angaben durch Datenferniibertragung oder
auf maschinell verwertbaren Datentragern tbermitteln. Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem Finanzamt, Ihrem steuerlichen Berater sowie im
Internet unter www.elster.de.
7.4  Abgabezeitraum der Umsatzsteuer-Voranmeldungen
Voranmeldungszeitraum fir abzugebende Umsatzsteuer-Voranmeldungen ist im Jahr der Neugriindung und im folgenden Kalenderjahr der
Kalendermonat (§ 18 Abs. 2 Satz 4 UStG).
|:| Ich bendtige Vordrucke zur Abgabe der Umsatzsteuer-Voranmeldungen.
7.5 Dauerfristverlangerung
|:| Ich méchte die Dauerfristverlangerung fir die Abgabe der Umsatzsteuer-Voranmeldungen nutzen. Mir ist bekannt, dass bei
monatlicher Abgabe der Umsatzsteuer-Voranmeldungen eine Sondervorauszahlung zu berechnen und zu entrichten ist. Bitte sen-
den Sie mir den erforderlichen Vordruck USt 1 H zu.
7.6 Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer
|:| Ich benétige fiir die Teilnahme am innergemeinschaftlichen Handel eine Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer (USt-IdNr.).
Zusatzangaben fir Unternehmer,
- die nur steuerfreie Umsatze ausfiihren, die zum Ausschluss vom Vorsteuerabzug fiihren,
- fur deren Umsatze Umsatzsteuer nach § 19 Abs. 1 UStG nicht erhoben wird,
- die ihre Umsatze nach den Durchschnittssatzen des § 24 UStG versteuern:
Ich beantrage eine USt-IdNr., weil
|:| innergemeinschaftliche Lieferungen ausgefiihrt werden (gilt nur fiir pauschalierende Land- und Forstwirte).
|:| innergemeinschaftliche Erwerbe zu versteuern sind, da die Erwerbsschwelle von 12.500 EUR jahrlich
] voraussichtlich tiberschritten wird (§ 1a Abs. 3 UStG).
|:| voraussichtlich nicht tGberschritten wird, auf die Erwerbsschwellenregelung jedoch fiir die Dauer von mindestens
zwei Jahren verzichtet wird (§ 1a Abs. 4 UStG).
|:| neue Fahrzeuge oder bestimmte verbrauchsteuerpflichtige Waren innergemeinschaftlich erworben werden (§ 1a Abs. 5 UStG).
|:| Ich habe bereits fiir eine friihere Tatigkeit folgende USt-IdNr. erhalten:
USHIANT. Vergabedatum: . ...
8 Angaben zur Beteiligung an einer Personengesellschaft/-gemeinschaft

Bezeichnung, Anschrift der Gesellschaft/Gemeinschaft

Finanzamt, Steuernummer der Gesellschaft/Gemeinschaft

(Figen Sie bitte eine Kopie des Gesellschaftsvertrags bei!)

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben wahrheitsgemaf nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe.

p 8

Ort, Datum Unterschrift des/der Steuerpflichtigen und ggf. des Ehegatten
bzw. des/der Vertreter/s oder Bevollmachtigten

Anlagen: |:| Teilnahmeerklarung fiir das LEV (Tz. 1.4) |:| Eréffnungsbilanz (Tz. 4)
|:| Empfangsvollmacht (Tz. 1.6) |:| Gesellschaftsvertrag (Tz. 8)
|:| Handelsregisterauszug (Tz. 2.5) |:|

|:| Vertrage bei Ubernahme bzw. Umwandlung (Tz. 2.7)

Finanzamt
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wiasciwy urzad skarbowy, adres - zustindige Steuerbehdrde, Anschrift

Zaswiadczenie zagranicznego organu podatkowego
Dowdd rejestracji podatkowej

Bescheinigung der auslédndischen Steuerbehérde
Nachweis Uber steuerliche Erfassung

niniejszym zaswiadcza sie, ze
hiermit wird bestatigt, dass

Imie, nazwisko lub nazwa firmy - Name, Vorname bzw. Firma

Adres zamieszkania lub siedziba firmy - Wohnanschrift bzw. Firmensitz

Przedmiot dziatalno$ci gospodarczej - Gegenstand der gewerblichen Tatigkeit

jest zarejestrowany w tutejszym urzedzie skarbowym jako:
in hiesieger Steuerbehdrde ist registriert als

I:l Przedsiebiorca I:l Osoba prywatna
Unternehmer Privatperson

pod nastepujacym numerem identyfikacji podatkowej
unter folgender Steuernummer

data, miejscowos$¢ - Datum, Ort Podpis / nazwisko i stanowisko stuzbowe
Unterschrift / Name und Dienstbezeichnung

(pieczec¢ stuzbowa / Dienstsiegel)

Jezeli wnioskodawca nie posiada numeru identyfikacji podatkowej to wtasciwy organ winien poda¢ powdd takiego stanu rzeczy



Angaben zu den Vertragsverhaltnissen ( siehe Anlage l) /
Informacje dot. stosunkéw umownych (patrz: zatacznik 1)

Auftraggeber (Name, Anschrift) /
Zleceniodawca (Nazwisko, adres)

Art des Projektes (Name der Baustelle und das Bauvorhaben? )
Vertrag in Kopie bzw. Rechnungskopie beilegen! /

Rodzaj projektu (nazwa budowy i przedsiewziecie budowlane)
Zataczy¢ kopie umowy lub kopie rachunkéw!

Die Auftraggeber sind / Zleceniodawcami sa:

[1..... Privatpersonen (ggf. ist Umsatzsteuer gesondert auszuweisen und an das Finanzamt abzufiihren) /
osoby prywatne (w danym razie nalezy podatek obrotowy wykaza¢ osobno i odprowadzi¢ do urzedu
finansowego)

O..... Unternehmen/Firmen
przedsiebiorstwa/firmy

Wiederholen sich zeitlich begrenzte Auftragsverhéaltnisse mit demselben Auftraggeber regelmaBig? /
Czy ograniczone czasowo zlecenia tego samego zleceniodawcy powtarzajg sie regularnie?

Ich weise darauf hin, dass die Erteilung einer Steuernummer bzw. einer
Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei Bauleistungen nicht vorgenommen
werden kann, wenn der Fragebogen unvolistandig ausgefiillt wird, bzw. die
angeforderten Nachweise nicht vollstandig vorliegen. /

Zwracamy uwage Panstwa, ze numer podatnika, wzglednie zaswiadczenie o
zwolnieniu/odliczeniu od podatku przy swiadczeniach budowlanych nie moga zosta¢
wydane, jezeli niniejszy formularz nie bedzie wyczerpujaco wypetniony, lub jezeli nie
przedtozono zadanych zaswiadczen.

eigenhandige Unterschrift / wlasnoreczny podpis
2

Datum, Ort, Unterschrift
data, miejscowos¢, podpis
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[ZJEs wird eine Umsatzsteuer-Identifikationsnummer fiir die Teilnahme am innergemeinschattlichen Handelsverkehr
bendtigt.

Anzahl der beschiftigten im Ausland

Arbeitnehmer

Lohnkonten werden gefithrt in
{(Anschrift)

in der BRD Ab Zeitpunkt -

Der fiir die Durchfithrung des Lohnsteuerabzugs maBgebende Arbeitslohn bzw dxe fur die Lohnabrechnung maBge-
benden Daten werden ermittelt in:

(ein selbststandiges Dienstleitungsunternehmen z.B. Steuerberater, das firr e einen Arbentgeber die Lohnabrechnungen
durchfithrt, ist keine lohnsteuerliche Betriebsstéitte, vgl. R 132 der Lohnsteuer-Richtlinien)

(Anschrift der Betriebsstitte)
Die jahrlich zu entrichtende [Ibiss00€ [Slibis 3.000 € ~ [Aimehrals 3.000 €
Lohnsteuer betrégt voraussichtlich (Lohnsteucr-Anmeldung (Lohnsteueranmeldung (Lohnstcuu-Anmeldung

ist jnbrhch abzugeben) viertel jﬂhrhch) monatlich)

Die Lohnsteuer-Anmeldung sind grundsatzllch nach amtlich vorgeschnebenem Vordruck auf elektromschem Weg
nach Maigabe der Steuerdaten-Ubemuttlungsverordnung zu tibermitteln (§ 41 a Abs 1 Satz 2 BStG) '
Weitere Informationen finden Sie im Intemet unter www.elster.de .

W

Datum Unterschrift des Unternehmers
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Angaben zum Einzelinhaber oder zur Personengesellschaft (z. B. BGB-Gesellschaft, OHG, KG)
oder zur juristischen Person (z. B. GmbH)

1. Name, Vorname des Einzelinhabers, eines haftenden Gesellschafters einer Personengesellschaft, eines Geschaftsfiihres

einer juristischen Person

Name, Vorname: Telefon, E-Mail:*
Wohnanschrift:* Staatsangehorigkeit:
Geburtsdatum: Geburtsort:*

[ Meister-, Ingenieur-, Technikerpriufung abgelegt am: in

im Fachrichtung

[] Ausnahmebewilligung  [] Austibungsberechtigung [] Gesellenprifung []

2. weitere Gesellschafter der Personengesellschaft und/oder handwerklicher Betriebsleiter

Name, Vorname: Telefon, E-Mail:*
Wohnanschrift:* Staatsangehorigkeit:
Geburtsdatum: Geburtsort:*

] Meister-, Ingenieur-, Technikerpriufung abgelegt am: in

im Fachrichtung

[] Ausnahmebewilligung  [] Austibungsberechtigung [] Gesellenprifung []

(fur weitere Personen bitte Anlage beifugen)

Angaben zu weiteren Betriebsleitern

Name, Vorname: Telefon, E-Mail:*
Wohnanschrift:* Staatsangehorigkeit:
Geburtsdatum: Geburtsort:*

[ Meister-, Ingenieur-, Technikerpriufung abgelegt am: in

im Fachrichtung

[] Ausnahmebewilligung  [] Ausiibungsberechtigung [] Gesellenpriifung []

(fur weitere Personen bitte Anlage beifugen)
*freiwillige Angaben

Samtliche Qualifikationsnachweise, Gesellschaftsvertrage und sonstige Unterlagen
sind in Kopie oder Abschrift beizufiigen.

Ich/Wir versichern, dass die Angaben in diesem Antrag und den Anlagen wahrheitsgemaB nach bestem Wissen sorgfaltig und vollstandig
beantwortet wurden. Insbesondere bestatige(n) ich/wir ausdrucklich, dass gegen keine der in diesem Antrag genannten Personen eine
Gewerbeuntersagung gem. § 35 Gewerbeordnung erlassen wurde. Ich/Wir verpflichte(n) uns, alle Veranderungen — insbesondere den Wechsel
des personlich haftenden Gesellschafters sowie das Ausscheiden und die Neueinstellung des von mir/uns benannten verantwortlichen
Betriebsleiters — mitzuteilen.

Datenschutzrechtlicher Hinweis:
Die Erhebung und Speicherung der Ausktinfte fir die Eintragung in die Handwerksrolle/Verzeichnis zulassungsfreier Handwerke und hand-
werksahnlicher Gewerbe erfolgt auf der Grundlage der §§ 6 Abs. 1, 17 Abs. 1 Satz 1 und 19 i.V.m. Anlage D zur HwO.

Einer Ubermittlung gem. § 6 Abs. 2 HwO der in o0.g. Verzeichnissen enthaltenen Angaben Gber Namen, betriebliche Anschrift und einge-
tragene Handwerke/Gewerbe an Dritte zum Zwecke der Werbung, Meinungsforschung etc., wenn dies zur Erfullung der Aufgaben der
Handwerkskammer erforderlich ist oder wenn schutzwiirdige Interessen der Betriebe dem nicht entgegestehen, stimme ich/wir

(zu [ nicht zu.

Diese Erklarung kann von mir/uns jederzeit widerrufen werden.

X

Ort/Datum Unterschrift (Inhaber/vertretungsberechtigter Geschaftsfuhrer
und bei BGB-Gesellschaften alle Gesellschafter)
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7.3 Wie wird sich nach lhrer Planung die Beschiftigtenzahl im nachsten Jahr entwickeln?
74 (wie verteilen siech die Beschéaftigten auf die einzelnen Arbeitsarten(=Bestandteile des Unternehmens)?
a)..... BeSChEMIGLE DEI ... .oeeee e
b)..... BeSChaMtIGEE DEI ... ..o e
C)...o. BESCHEAMGLE D@I ..o s
7.5 (§ 26 Abs. 2 der Satzung)Welche Bestandteile des Unternehmens haben einen besonderen Arbeiterstamm, flir den
getrennte Unterlagen Uber die Arbeitsetgelte gefiihrt werden?
=) TP UPT PPN
D) e
7.6 (§ 26 Abs. 2 der Satzung)Welche Bestandteile des Unternehmens haben einen besonderen Arbeiterstamm, fir den
getrennte Unterlagen Uber die Arbeitsetgelte gefiihrt werden?
E= ) PP UPTRPPPIN
D) e
(o) PP PT PPN
8 Fortfiihrung eines Unternehmnes:
8.1 Welche Bestandteile des Unternehmens wurdenbisher von einem anderen Unternehmer betrieben?.........c.cccoevveueennnerccnnnnennns
8.2 Wer war ihr Vorganger und wie lautet seine genaue ANSCHIIft?.......oveeiieiieie e
8.3 Welcher Berufsgenossenschaft (BG) war ihr Vorgénger zugehorig?
B Unternehmens — NI.:.......oooii e
8.4 Was haben Sie iibernommen (z.B. Betriebseinrichtung, Material, Arbeitskrifte, Kundeskreis)?..........ccverveerinneeneecinennecenens
8.5 Bei welchen Bestandteilen des Unternehmens handelt es sich um eine Neugriindung?..........c.ccoueeeoinirnieecinieeeeeineerecereneenns
9 Niederlassungen:
9.1 ‘Wo und seit wann, haben Sie Niederlassungen?
F) | U USSR SCIt. . uiriiiireianaas
o) 1 | PP PPR S (PO,
[0 | PSPPI SIt. ittt
9.2 Welche dieser Niederlassungen sind im Handelsregister eingetragen?
Q) Registergericht:........c.ooiiiiiiiiiiii Nr.HR..........o.oooine
D) Registergericht:.........o.ouiiiiiii i Nr.HR........oooe
10 PPN Registergericht:........c.coiiiiiiiiiiii Nr.HR..........oooooine
10 Andre Unternehmen:
10.1 Welche andere Unternehmen betreiben Sie9Z.B. Landengeschift, Sand — und Kiesgrube, Steinbruch, Sagewerk usw.)?
10.2 Welche Berufsgenossenschaft (BG) sind Sie deswegen zugehorig?
BG. .o SIL.cuiiiii i UnternehmensNI............coooiiiiie,
10.3 Waren Sie schon frither oder sind Sie jetzt wegen eines anderen Unternehmens unserer Berufsgenossenschaft zugehorig?

O Nein O Ja Falls ja,

Bemerkungen, Fragen oder erginzende Angaben zur Anmeldung und Beschreibung des
Unternehmens machen Sie bitte auf einem gesonderten Blatt!
Fiir die Richtigkeit der Angaben:

X

Ort

Datum Telefon/Fax Unterschirt, Stempel




1.

1.

Rejestracja i prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w Niemczech
(wybrane porady i informacije)

Rejestracja dziatalnosci
Rejestracja dziatalnosci gospodarczej (Gewerbe) upowaznia do wykonywania samodzielnej dziatalnosci zarobkowej na terenie catych
Niemiec i innych krajéw UE.
Prowadzenie dziatalnosci w Niemczech jest mozliwe takze na podstawie wpisu do ewidencji dziatalnosci gospodarczej w Polsce lub w
innym kraju UE.
Nie nalezy myli¢ dziatalnosci gospodarczej z pozwoleniem na prace. Zarejestrowanie dziatalnosci nie upowaznia do podejmowania pracy
najemnej u pracodawcéw niemieckich. Przed podjeciem pracy najemnej lub zatrudnieniem kogokolwiek nalezy upewni¢ sie co do
aktualnych warunkéw legalnosci zaleznie od dziatu gospodarki i przynaleznosci panstwowej pracownikéw

Podatki
Osoba prowadzaca dziatalno$¢ gospodarczg na terenie Niemiec ma obowigzek zarejestrowac sie w tamtejszym urzedzie skarbowym (te
sprawg zajmuje sie WK Consulting w ramach zlecenia ustug zwigzanych z rejestracjg dziatalnosci)
Sam fakt prowadzenia w Niemczech dziatalnosci nie przesadza jednak o tym, czy dochody osoby prowadzacej dziatalnos¢ bedg
podlega¢ opodatkowaniu w Niemczech czy w kraju pochodzenia. Zalezy to od kryteriow zawartych w umowie o unikaniu opodatkowania,
w szczegoélnosci od miejsca zamieszkania lub przewazajgcego miejsca pobytu. W kazdym przypadku zaleca sie jednak od poczatku
prowadzenia dziatalnosci gromadzi¢ dowody ponoszenia wszelkich wydatkéw (rachunki, pokwitowania) zwigzanych z prowadzeniem
dziatalnosci oraz reagowaé na ewentualne wezwanie organdéw skarbowych do ztozenia deklaracji podatkowej. Niekiedy wedtug prawa
kraju pochodzenia od dochodéw uzyskanych za granicag nalezy odprowadzac zaliczki na poczet podatku dochodowego. W razie zmiany
rezydencji podatkowej w trakcie roku podatkowego takie zaliczki mozna odzyskac.
W zakresie podatku VAT osoba prowadzaca ,Gewerbe” jest zobowigzana do naliczania i odprowadzania podatku VAT w Niemczech
(aktualnie 19%) w razie $wiadczenia ustug na rzecz oséb prywatnych. W przypadku ustug na rzecz przedsiebiorstw (np. budowlanych)
obowigzek naliczenia podatku przechodzi na odbiorce ustugi (szczegétowe zasady regulujg niemieckie i unijne przepisy podatkowe).

Ubezpieczenie.

Dla os6b prowadzacych dziatalnos¢ gospodarczg w Niemczech nie ma obowigzku ubezpieczenia emerytalno-rentowego ani
chorobowego (o ile nie ma statego miejsca zamieszkania w Niemczech i posiada ubezpieczenie zagraniczne). Brak obowigzku oznacza,
ze osoba ktéra nie ma ubezpieczenia nie bedzie $cigana przez urzedy, ani nie bedzie ptacita zadnej kary, ale osoba taka nie bedzie tez
ubezpieczona. Osoba, ktéra nie jest ubezpieczona sama musi ponosi¢ koszty leczenia w razie choroby lub wypadku, a okres pracy nie
liczy sie jej do stazu emerytalnego.

Osobom podejmujgcym dziatalnos¢ w Niemczech stanowczo doradzamy wykupienie polisy ubezpieczenia od kosztéw leczenia za
granicg - mozna ja wykupi¢ np. Polsce (w agencjach PZU, Warta, Allianz za kwote okoto 800 zt (~200 €) / rok lub mniej, jezeli okres
ubezpieczenia jest krotszy). W sprawie ubezpieczenia emerytalno-rentowego radzimy wstrzymac¢ sie z decyzjami przez pierwsze
miesigce dziatalnosci. Jezeli zaczniemy ptaci¢ sktadki emerytalne to musimy kontynuowaé¢ wptaty przez wiele lat, gdyz dopiero po takim
okresie nabiera si¢ prawo do jakiejkolwiek emerytury. Jezeli przestanie sie ptaci¢ wczesniej to wptacone pienigdze przepadaja, a
emerytura w rozsadnej wysokosci zaczyna przystugiwa¢ dopiero po okresie wptat znacznie diuzszym niz 5 lat. Osobom po 40-stce
radzimy bardzo mocno sie zastanowi¢ zanim zdecydujg sie na optacanie sktadek emerytalnych w Niemczech.

Konto bankowe
Posiadanie konta bankowego nie jest obowigzkowe, ale jest zdecydowanie zalecane. W wielu sytuacjach prowadzenie dziatalnosci bez
konta bankowego moze by¢ wrecz niemozliwe.
Do zatozenia konta bankowego w Niemczech potrzebne jest zameldowanie (np. Postbank — tanie konta zakiadane na poczcie), a w
niektérych bankach wystarczy tylko rejestracja dziatalnosci gospodarcze;j.
Zakfadajac konto w Niemczech warto zazyczy¢ sobie, zeby korespondencja bankowa byta przesytana na nasz staty adres w Polsce, a
nie na tymczasowy adres w miejscu zatrudnienia w Niemczech. Osoby nie znajgce w ogodle jezyka niemieckiego mogg sie spotkac z
odmowa zatozenia rachunku.
Istnieje takze mozliwosé korzystania w Niemczech z konta bankowego zatozonego w swoim kraju swojego pochodzenia. Takie
rozwigzanie jest stanowczo lepsze niz przyjazd do Niemiec w ogéle bez konta bankowego.

Prowadzenie ksiggowosci
Osoba prowadzaca jednoosobowg dziatalno$¢ gospodarczg w dziedzinie ustug wiasciwie nie musi prowadzi¢ biezacej ksiegowosci. Do
celéw podatkowych wystarczajace jest przechowywanie dowodéw przychodéw i rozchodéw. Jedynie w przypadku rozliczania sie z
podatku VAT konieczne jest sktadanie deklaracji co miesigc. Robi sie to przez Internet przy pomocy darmowego programu dostepnego w
kazdym niemieckim urzedzie skarbowym.

Pamietaj!
To Ty prowadzisz dziatalno$¢ gospodarczg i sam powinienes by¢ zorientowany w swoich sprawach.

Jezeli ponosisz jakiekolwiek wydatki zwigzane z dziatalnosci (np. paliwo, telefon, dojazdy do pracy, narzedzia, optaty za zakwaterowanie itp.)
nie wyrzucaj rachunkéw badz paragonéw. Na ich podstawie bedziesz mégt zaliczy¢ wydatki w koszty. Jezeli wystawiasz rachunki lub
pokwitowania na otrzymane wynagrodzenie, to zawsze zachowuj ich kopie. Jezeli Twoje rachunki wystawia kto inny, np. biuro rachunkowe lub
klient — zawsze zadaj kopii dla siebie.

Bardzo wazng rzeczg jest takze posiadanie wszystkich podpisywanych przez siebie umoéw.

Uwaga!

Niniejsza informacja zawiera tylko og6ine wskazowki. Autor nie gwarantuje prawidtowosci ani kompletnosci informacji. Przed podjgciem
decyzji (zwtaszcza w sprawach podatkowych) zaleca si¢ skorzystanie z fachowej porady poprzedzonej szczegétowym oméwieniem
konkretnego przypadku.

Waldemar Kosciukiewicz
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